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diko norbaitek txostenen bat bidali edo bertan parte hartu  nahi bal- 
din badu.

Beste gabe, ohi dan otoitzarekin bukatu da biltzarra.

Euskaltzainburua Idazkaria
LU IS V ILLA SA N TE JU A N  SAN MARTIN

1971-V -28

Donostian, Gipuzkoako Diputazioan, 1971ko maiatzaren 28an, a rra -  
tsaldeko lauretan.

Bildu dirá: Luis Villasante buru, Jean  H aritschelhar buruordezko, 
A rrue, Diharce, Irigoyen, Labayen, Lafitte, eta Zabala jaun euskal
tzainak; Akesolo, Altuna, Berriatua, Etxaniz, F . Setien, Garmendia 
(Jon ), Garmendia (Salbador), Lizundia, Ruiz Urrestarazu, Sarasola, Za
tarain eta Zugasti jaun laguntzaileak, San M artín idazkari dala.

Dassance, Eppherre, Larzabal eta Satrustegi jaunak ezinetorria adie
razi dute.

Ohi dan otoitzarekin hasi da biltzarra.
Apirileko agiria ontzat hartzen da. B ertan  esan gabe utzi zan, E r 

kiaga diru-zainak, bere etorri ezinagatik, idazkari-ordezkoareh esku 
utzi zuela aurtengo lehen hiru hilabeteko kontu ematea.

a) H ar-om anak: W ashington-dik Em bajada de España-ko gutuna, 
eskerrak emanez beren eskaria beteaz The Legend and Tales o f the Bas
que People  M ariana M onteiro-ren liburuari buruzko berriak bidali ge- 
nizkiolako.

Caja Laboral Popular-eko zuzendari den José M ari Orm aetxearen  
gutuna, egin genien diru eskariari erantzunaz, 50.000 pezeta bialtzen 
digutela aditzera emanez. Diru hau zernahitarako subenzio bezala em a
ten digute, batez ere gure biblioteka era-berritzeko. Eskerrak  eman 
bekiez.

Ixak a López Mendizabal euskaltzain ohorezkoaren gutuna iraku
rr i da. P atrick  J .  Farell jaunak bere gram atikari inglesera egin dion 
itzulpenaren zuzenketeri buruzko xehetasun batzuk eskatuaz. Idazka- 
riaren  esku gelditzen da xehetasunak idazkiz ematea.

H artu diren liburuak: Diharce jaunak, A ldareko liburua, Liturgiaz  
Kontzilio ondorengo lehen urratsa Belokeko Beneditanoek egina eskain- 
tzen du, eta P . Lafitte  jaunak Tkas-koek argitara berri duten Jean  B a r-  
bier-en A ntxitxarburu-ko buham iak  izenekoa. Eskerrak  eman zaizkie.

b) Araudia berriztatzeko batzordearen lanen berri em atea: Euskal
tzainburuak aditzera ematen du zenbait azterketa eta zuzenketa egin 
zaizkiola lehen idazkiari eta orain Lojendio jaunaren eskuetan utzia 
dala, zenbait orraztaka egiteko. Orraztapenon ondorean, batzordeak be
rriz dildurik begiratuko duela biltzarrean presentatu aurretik.

d) Idazte arauen batzordeak prestatu duen txostena: “Puntuazio 
m arka batzuk non, noiz eta ñola jarri": Euskaltzainburuak irakurri du 
lan honen sarrera, egoan premia adieraziaz eta lan-estudioa zelan eraman  
den kontuak emanez. Ondorean, batzordeak presentatu duen lana azter
tu  da eta erabaki hauek hartu.
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1. B arridu ra eta galdera m arkak (!?) esaldiaren bukaeran baka
rrik  jartzea.

2. Zenbakiak. a) Ehuneko hainbeste adierazteko: % 5 =  ehuneko 
bost. b) Ordinalak. Errom atar zenbakiz idaztean puntu bat beste adiga- 
rririk  ez jartzea. Adibidez, X . mendea (H am argarren mendea). Dekli- 
nazio kasua jarri behar denean, puntua eta atzizki soila jartzea aski da. 
Esate baterako, X X . ean (hogeigarrenean). A rabitar zenbakiz idazten 
direnean, puntu soila jar bedi azken zenbakiaren ondoan. Adibidez, 200. 
urteburua (Berrenhungarren urteburua). E ta deklinazioan, berdin, pun
tuaren ondoan atzizki soila jartzea aski da. Esate baterako, 200.ean. 
Hala ere ez da baztertzen beste era, baina osorik jartzea gomendatzen da: 
17garren eta abar. “Lehengo”, “B igarren” eta abar, era hontara idaz 
diteke: 1., 2., eta abar. d) Kardinalak. Nahiz eta zenbakiaren ondorean 
atzizkiren bat etorri, zilegi izan bedi tartean ezertxo ere ez jartzea. 
Adibidez, 8an (zortzian). Arrazoia: .sinpletasuna eta premiarik eza.

3. Kom atxodun hitzen ondoren, nahiz eta atzizkiren bat egon, zi
legi ian bedi, orobat, tartean ez deus jartzea. Adibidez, “Anaitasuna”n, 
“Jak in ” era, “Zeruko A rgia” tik. Arrazoia, sinpletasuna eta gehiagoren  
beharrik eza.

4. Siglez osatutako hitzak, letra maiuskulez jar ditezke, eta dekli
nazioan, atzizkia letra arruntez, bat ere tarterik  gabe. Adibidez, U N ES- 
COren, USAko. Arrazoia, sinpletasuna eta gehiagoren premiarik eza.

5. Apostrofua (’). Honetan ohitura bat baino gehiago izan da. Adi- 
garri honen zeregina eta m arratxoarena ongi mugatu eta berezi behar 
dira bata bestetik, bakoitzari bere balio eta esanahi jakina ezarriz. B e - 
rezketa hori egin nahiz, eta gaur jdazlerik gehienek harturik duten 
bidea onartuz, Euskaltzaindiak erregela hau proposatzen du: hitz b a
tean letra bat edo beste jan déla adierazi nahi denean, orduan jarriko  
da apostrofua. Esate baterako, “Bederatzi t ’erdiak”. Arrazoia, hau da 
inguruko hizkuntzetan m arka honi ematen zaion balio edo esanahia. 
Gure artean ere franko ugariak dira bide honi jarriak  direnak, eta 
m arratxoaren  eta apostrofuaren zeregina ongi berezteko, bide hau h ar
tu eta finkatu behar déla dirudi. Beraz, erregela: hitz batean hotsen 
bat ezabatu déla adierazi nahi denean, apostrofuaz aditzera eman bedi. 
Hontaz, ordea, oharpen bat egin beharra dago: benetazko prem iarik ez 
denean (zerbait berezi adierazteko edo), horrelako jate hoiek ez direla 
iskribuz adierazi behar. Beraz, hitzak osorik idaztea gomendatzen du 
Euskaltzaindiak.

6. M arratxoa ( - ) .  Zubi antzo, lokarria adierazteko erabiltzen den 
m arra txikia. Bi hitzen artean edo hitzaren eta atzizkiaren artean ja r 
tzen da. Ez ordea beti. Adigarri honetzaz euskara idatzia gehiegi zama 
ez dezagun, kasu beharrezkoenetan bakarrik jarri behar déla usté du
gu. Kasu hoietaz landara, bat ere m arkarik ez erabiltzea hobe. Hona 
hemen, bada, kasurik beharrezkoenak: a) Pertsona edo toki izen pro- 
pioetan. Arrotzak, ezezagunak edo guti ezagunak direnean bakarrik. Adi
bidez, “S cott-ek ”, “B rem en-en”, “H itler-ek”. Gainerakoetan deus ez, 
“Orion”, “Bolibarren”, “Gernikatik”, “Parisen” ; “Mogelek”, “A xularren  
irakurgaia” ... b) Aldizkari eta liburu izenetan, aipamenetan eta atziz
kiren bat segitzen baldin bada, tartean  m arratxoa jarri beharra dago.
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A dibidez, “G 'aroa-n  ira k u rtz en  d a”, “P erú  A bcirkci-tik  ja s o a ”. “F r a n ts e -  
sezko c o rp s-e k ” (le tra  b erez ia  m a rra ra in o  b a k a r r ik ) . d) A tz izk ia  edo 
a u rriz k ia  so ilik  a ip atzen  d enean. A dibidez, “-tu  a tz iz k ia ”, “b e r- a u rriz 
k ia ”. e) H itz e lk a rte e ta n . E z ord ea b e ti. H itz e lk a r te a k  b e ti sortzen  
lia r i da eu sk ara . B e t i  h o rre la k o eta n  m a rra  ja r r i  b eh a rra , asp erg a rri e ta  
a re  itsu si e re  litzak e . A ip a d itzagun k a s u r ik  b eh a rrez k o en a k . H oietaz 
lan d ara , ezer ez ja r tz e a  ho b e : —  H itz  e lk a rte a re n  b ig a rren  za tia  le -  
h en b iz ik o a ren  o iartzu n a d enean. A dibidez, “T a r te k a -m a r te k a ”, “n a h a s- 
m ah as”, “d u d a-m u d atan ”. — M a rra tx o a  ja r r i  gabez, h itz  e lk a rte a  ete 
den g a rb i ageri ez d enean. A dibidez, “K a n d e la -a rg ia ”, “b a tz a r -a g ir ia ” , 
“a n d re -sen d a g ile ”, “h a u r-s a ltz a ile ” . B e t i  ordea, h o rre la k o eta n , ja r r i  b e 
h a rr ik  ez da: h itz  la b u rra k  d iren ean  edo leh en b iz ik o  h itz a ren  b o k a la  
galdu ez, b a in a  a ld atu  eg iten  d enean, hobe da d ena lo tu rik  idaztea. 
A dibidez, “A h a z a b a l”, “b u ru h an d i”, “su d u rlu ze” . — B ik o te a  osatzen  du
te n  esa ld ie tan . A dibidez, "S e n a r -e m a z te a k ”, “s e m e -a la b a k ”, “n a g u si- 
la n g ile a k ”. M a rra tx o a re n  enplegu a k a su r ik  b eh a rrez k o en eta ra k o  u tz bedi.

H au ek  d irá  puntuazio m a rk e ri buruz o n tzat h a rtu  z iren  e rre g ela k .
e) E U S K E R A  a ld iz k a r ia ren  u rren g o  z e n b a k ia r en  b err i: h o rta ra k o  

izen d atu a  den batzo rd earen  izen ean  id a z k a ria k  em an d itu  b e rria k . U rtek o  
la u  a le e ta r ik , leh en  b ik o te a k  osatu ko  du g e rta tu  d en  zen b ak ia , E U S 
K E R A , X V I  (1971), 1-2, e ta  E u sk a ltz a in d ia re n  u rre -e z ta ie n  azken  o n - 
d a rre ri esk a in ia  jo a n e n  da. L a n  h o riez  h o rn itu a : E u sk a ltz a in b u ru a ren  
a g u rra ; U rre -e z ta ie n  k ro n ik a ; E u sk a ltz a in d ia re n  so rrera k o  le h e n  a g i
r ia ; R . M enendez P id a l-e n  gu tu n a; A ran tzazu k o  a g iria : E u sk a ltza in d iak  
M in is te rio ra  egin  zuen gu tun a (L ib ro  B la n c o - r i  o h a rr e z ) ; E u sk a ltz a in 
d ia k  eg in  zituen  b atzar b e rez ie ta k o  h itz a ld ia k : Iru ñ a , B a io n a , G asteiz, 
B ilb a o  e ta  D o n o stia ; H ilen  izen eri bu ru zk o  tx o ste n a , e ta  tx o s te n a  e g i
tek o  o in h a rr i h a r tu  z iren  k u estio n a rio en  b e rr i; 1968-1969.eko  b a tz a r-  
a g ir ia k ; 1968-1969 an h a rtu  d iren  lib u ru e n  f i tx a k ; E u sk a ltz a in en  lista , 
n u m eroko, ohorezko, lag u n tza ile  iz e n -d e itu ra k  e ta  izend atu  z iren  u r -  
tea , E u sk a ltz a in d ia re n  so rre ra tik  h asita . Z en b ak i h o n ek  a rg a z k ia k  ere  
eram an go  ditu , so rrera  ingu ru ko  e ta  u rre -e z ta ie ta k o a k .

f)  B er tso la r ien  tx a p e lk e t a k  ta x u tz ek o  ja r r i  zen  b a tz o rd ea ren  b e r r ia k :  
Z ab a la  ja u n a k  ira k u rr i du batzo rd earen  izeneko  tx o ste n a . A n to lak izu n  
b e rr ia re n  asm o ak  ag ertu  ditu . T xap eld u n en  m a ila  b a t ja r r ik o  da eta  
tx a p e lk e ta  b ak o itzean  b e rr i b a t a te ra k o  da, leh en d ik  d ira n ek in  b a te a n  
tx a p e ld u n e n  m aila n  ja r r ik o  dena. T x a p e la  ez k en tz e  honek , u sté  da, 
g iro  h o b e  bat sortu k o  d uela b e rtso la rie n  artea n , tx a p e lk e ta k  h a in  izu - 
g a rria k  ez izateko .

g) B a tz o r d e a k  e ta  b a k o itz a k  d a k a r r en a :  R u iz  U rre s ta ra z u  ja u n a k , 
A ra b a k o  batzo rd earen  izenean, ira ila re n  5 -e ra k o  esk atzen  du p ro b in tz ia  
h o rta k o  b a tzarra . A rarnaion  izango litz a k e , egu erdiko  12-e tan , b a tz a r- 
id ik ia , h e rr ia r i b egira . A ram aio k o  U d a la ren  e ta  A ra b a k o  D ip u tazio- 
a re n  b ab esp ean  izango litzak e . B a tz a r  hon etan , b e rta k o  sem e e ta  eu s
k a l  id azle  den P a tx i  U rib a rre n e n  h itza ld ia  izango da.

B e ra z  ondorengo h iru  h ila b ete e ta k o  b iltz a rra k  h o n ela  ja r tz e n  d irá : 
u zta ilek o a , h ilaren  4 -a n  B esk o itz en  (L a p u rd i), L e iz a rra g a re n  ohorez a u r
te n  400 u rte  b etetzen  d ire la k o  id azle  h o n en  T e sta m en tu  B e r r ia  a rg ita 
r a tu  z a la ; abuztu koa, D onostian  b e rta n  izango da, b a in a  h illa re n  4 -a n ; 
e ta  ira ila re n  5 -e a n  (ira ila re n  leh en  igan d ea) A ram aio n  (A ra b a ).
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H a ritsch e lh a r  e u sk a ltz a in -b u ru  o rd eak  ad ierazten  du zer e ra ta n  
izango den B esk o itz e k o  b ile ra -id e k ia , B a io n a n  eg itek o  den eu sk a l k u l
tu ra re n  a s tea ren  harn ean . B ile ra n  izango d iren  h itza ld i la b u rra k : P . L a 
f it te  ja u n a k , L e iz a rra g a  ñ o r  z en ;  R , L a fo n  ja u n a k , L e iz a rra g a  eu s k a l  
id a z lea ;  eta , L . A kesolo  ja u n a k , L e iz a rra g a r en  garaia .

M itx e le n a k , gutunez ad itzera  em aten  digu, A rk ite k to e n  K o leg io ra  
z e rb a it  ad ieraztek o  p rem ia  d agoela, e tx eg in tz a  h iz teg ia ri buruz, la n a k  
ñ o la  doazen agertu az. L u is  Je s ú s  A rizm end i ja u n a re n  izen era  idatziaz 
edo ahoz ad ieraziaz.

S a tru s te g i eu sk a ltz a in a ren  gu tu n a ira k u rr i da “G o iz -A rg i” a ld iz - 
k a r ia k  G aztañ aga ja u n a k  izen p etu rik o  la n  b atean , e g ia ren  a u rk a k o  giro 
b a t sortzen  d uela b e re  izena e ta  E u sk a ltz a in d ia re n a  zalan tzan  utziaz 
ad eraz jz . L eh e n  ere , G aztañ aga ja u n a  zen b ait ald iz  sa rtu a  d ela  E u s k a l
tz a in d ia ren  k o n tra , e ta  eg iaren  ald e e ta  ira k u rle e n  ja k in g a rr i  eran tzu n a  
em a tea  e ra b a k i da. S a tru s te g i ja u n a , A ran tzazu ko  b ile re ta n , m o d era - 
tz a ile  izan  zela, h an  z iren  e u sk a ltz a in en  e ta  e u sk a ltz a in -b u ru a re n  o n es- 
p enez izen d atu rik . B era z , ez zela  g id ari izan, ez e ta  e re  b e ra k  b e re  
b u ru a  izend atu  n e u rr i-e m a ile  k a rg u ra k o . G ain erak o an , G aztañ aga ja u 
n a r i E U S K E R A  hobeto  ira k u rtz e a  gom end atzen  zaio.

Jo s u  A ren aza  la g u n tz a ile a re n  gu tun a ira k u rtz e n  da, d iru  k o n tu etan , 
le h e n  h iru  h ila b ete k o  439.320,1.4 p ez eta  u rritz ea ren  a rg ita su n a k  e sk a 
tu az ; a lo g erak , A lfa b e ta tz e  k an p ain a , E U S K E R A  a ld iz k a ria  e ta  ab ar, 
d iru  em aitzak  ze lan  eg iten  d iren . L eg ez , la g u n tz a ile  b a ti h o lak o  k o n 
tu a k  em an b e h a rr ik  ez bad a ere, E rk ia g a  d iru -z a in  ja u n a  m in tz a tu  da 
A ren a z a  ja u n a re k in  u rritz ea ren  x e h eta su n a k  agertu az. E ta , A lfa b e ta 
tze  k a n ja in a k , b e ra k  b e re n  le p o tik  ord ain d u ak d ire la  E u sk a ltz a in d ia 
re n  ard u rap ek o ak  izan ik  ere.

F re d e r ic  R od a ja u n a g a n d ik  Iru ñ a k o  b ile re n  a g iría  ja so  da. H erri 
H izk u n tzen  Id a z k a ritz a ren  p resu p u estu  b a t e re  p re se n ta tu  da. Id a z k a - 
ritz a  osatzen  d u ten  la u  e lk a rg o en  a rte a n  b e te  b eh arrezk o a . B u ru g o a k  
estu d ia tu  b eh a rk o  du h au  ze lan  b ete .

A d jtz -b a tu a re n  b atzo rd eko  d iren ak , H B G O S A -k  a n to la tu ta k o  ad itz 
sa r ik e ta  le h e n b a it-le h e n  e ra b a k itz e a  ko m en i d ela  esan  da.

Z a ta ra in  ja u n a k , S o in  h itz a re n  ad ierazp en ezko  tx o s te n  b a t ir a k u r 
tzen  du, e ta  b e ra k in  b a te a n  J .  M . B a ra n d ia ra n e n  gutuna. A tau n en  
beh in ip eh in , so in  gorpu tz  b ezala  era b iltz e n  d ela  ad ieraziz. E ib a rre n  e re  
h a la  dala, dio T. E tx e b a rr ia re n  L e x ic ó n -e a n  agertzen  danez. B a in a  id az
k a r ia k  hau ezeztatzen  du, esanez E ib a rre n  inoiz ez d ala  e ra b iltz en  soñ a  
h u tsik , b a iz ik  soñ ean  edo so ñ e k o ,  “acu esta s” edo “lo de acu estas” ( = ves 
tid o) ad ieraztek o. A ta u n en  h o la  b a litz  ere, lo k a lism o a  d ala  e ta  e u sk era  
b a tu ra k o  h a in b este  a x o la  ez dueña, b e ste  to k ie ta n  b e ste la k o  esan  n ah i 
b a t h a rtz e n  d uelako . B a ita  ere, esan  da, h o lak o  e lk a rr iz k e ta k  h ob e d i
re la  g a rra n tz i geh iagoko h itzetan , b a ta su n a re n  izenean  b eh in tzat, ka n tu  
e ra b ili  b e h a r d ela  e ta  ez a b es t i,  adibidez. H ala  ere, k o n sid era tzen  da 
Z a ta ra in  ja u n a re n  tx o s te n  ja k in g a rr ia , b a lio zk o  a z te rk e ta  danez.

O n d arroak o  Isidoro  E tx e b a rr ia  ja u n a k , E u sk a l A lfa b e ta tz e  ta ld e e n - 
tz a t h ilero  4.000 p ezetako  lagu n tza  esk a in tz en  du. E s k e r ra k  em an  bekioz.

" X e n p e la r” izen eko  b e rtso -p a p e r sa ria re n  e ra b a k ia  u rren g o  b a tz a -
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rre ra k o  utzen  da, leh en ago  h a r tu a k  z iren  zen b ait b ertso  k o n tu a n  izan 
ez d irelak o .

B e s te  gabe, ohi dan o to itz a rek in  b u k a tu  da b a tz a rra .

B esk o itzen , 1971ko U z ta ila re n  4an, ja ia ld i  e ta  b iltz a r  id e k ia  L e i 
z a rra g a re n  ohorez, T esta m en tu  B er r ia  eu skaraz  le h e n  a rg ita ra tz e a ren  
400. u rteb u ru an .

G oizeko h a m a rre ta n  h e rr i-m e z a  k o n z eleb ra tu a , D ih a rce  “Ira tz e d e r” , 
V illa sa n te , L a f it te  e ta  Ir ig a ra i  g azteak  o fiz ia tu a . D ih a rce  ja u n a re n  h i
tz a k , eu skaraz  leh en  ald iz  K ris to re n  h itz a k  id atz i z itu en  L e iz a rra g a ri 
e sk a in ia k  ziren , K a lb in is ta  b a  zen ere, k r is ta u  zenez.

M eza ondorean, jen d ez  b e te r ik  egoan eliza  e ta  h e rr ik o -e tx e a re n  t a r 
te a n  den p lazatxo a , b e ra sk o iz ta r  e ta  h erb estek o z . H am aik a  t ’erd ietan , 
h e rr ik o -e tx e a re n  atad ian , J e a n  E y h e ra b id e  auzapez ja u n a  m intzatzen  
da, h an  b ild u a k  h e rr ia re n  izen ean  agu rtu az, E u sk a ltz a in d ia ri o n g i-e to - 
r r ia  em anaz e ta  L e iz a rra g a  b e ra sk o iz ta rra  goretsiaz. B u k a tz e k o , h e r r i 
k o -e tx e a r e n  s a rre ra n  o ro it-h a rr i  b a t ag eria n  ja r tz e n  du, h itz  h o rie k in : 
“B e ra sk o iz ta rre k  Jo a n e s  L e iz a rra g a  id a z lea ri” .

B esk o itz e k o  k a n ta r i and ana b a te k , L e iz a rra g a re n  ohorezko k a n ta  
b a t em an  du, h a ra  held u  d iren e n  en tzu n garri.

P lazan , Z ab a la  tx is tu la r ia re n  doinuz h e rr ik o  gazte e ta  g a z te tx o  a n 
d an a  d an tzatu  da.

O ndoren, h e rr ik o -e tx e k o  g ela  n ag u sian  E u sk a ltz a in d ia re n  b ile ra  
h a s i da, h e rr ia r i b e g ira  an to la tu a . 57 entzu lo  k o n ta tu  d itugu b ild u  d i
re n e n  a rtek o , h e rr ita rra k , h e rb e ste k o  eu sk a ltza le , E u sk a ltz a in d ia re n  la 
gu n tza ile  e ta  eu sk a ltza iñ ak . M ah aib u ru an , J e a n  E y h e ra b id e  auzapeza, 
V illa s a n te  eu sk a ltza in b u ru a , H a ritsc h e lh a r  b u ru -o rd e a , L a fit te , L a fo n  
e ta  A kesolo  h iz la ria k  e ta  id azk aria . H oriez gaiñ era , b e rta n  d ira b este  
e u sk a ltz a in  h a u e k : A rru e, D assan ce , D ih arce , E p p h erre , Ir ig a ra y , I r i 
goyen, L a rz a b a l e ta  Z av ala .

L eh en en g oz V illa sa n te  ja u n a  m in tzatzen  da, b ild u a k , B esk o itz e k o  
h e rr ia , h a r re ra  b ik a iñ a  eg in  digun auzapez ja u n a  e ta  e rre to re  ja u n a  
a g u rtu az ; z e re k  e k a rr i g a itu en  ad ierazten  du e ta  h iz la r ia k  p resen ta tz en  
d itu . B u k a tz e k o , E y h e ra b id e  auzapez ja u n a  e sk ertz en  du.

J e a n  H a ritsch e lh a r  e u sk a ltz a in b u ru -o rd e a k , P ia r re s  D u n y  P e tr e -r e n  
(“P ia r re s  H eg ito a”) le tr a  ira k u rr i du, b ertsoz  egina, L e iz a rra g a  zena 
e ta  b iltz a rk id e a k  agu rtu az ; eta , ondoren, h iz la rie i h itza  esk a in tz en  die.

L in o  A kesolo  ja u n a  L e iz a rra g a re n  g a ra ia r i buruz, b a tez  ere  g ara i 
h a re ta n  e ta  o rd u ra rte  eu sk araz  id atzi zen ari buruz. O rd uan ira tz a rtu  
zen  g iro a ri e sk e rra k  sortu  a h a l izan zela  A x u la r  b ez a la k o  idazlea.

P ia r re s  L a f it te  ja u n a k  ja rra itz e n  du, L e iz a rra g a  n o r zen adieraziaz. 
O ra in a rte  izkut.uan ziren  p u n tu  asko  a g e rre ra z te n  d itu , eta  b era g a n d ik  
leh en  aldiz ja k ite n  dugu L e iz a rra g a  1506 u rtea n  ja io a  zela, e ta  T e s 
ta m en tu  B er r ia  eu sk a ra tz en  hasi zen ean  h iru ro g e i u r te  h u rb il zitu ela .

E u ska ltza in b u ru a  
L U IS  V IL L A S A N T E

Id a z k a r ia  
JU A N  S A N  M A R T IN
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